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무단 결석, 과다 결석에 관한 제 2차 통보  
[Issue on school district letterhead.]

부모 이름 

날짜 _______________________

학생 이름 


학교 _____________________

주소 

학생 ID# __________________

부모님/보호자께
이 두 번 째 편지는 자녀에게 출석 문제가 계속하여 일어난다는 점을 통보하는 것입니다. 

정당한 결석 횟수 



정당하지 않은 결석 횟수



지각 횟수 (31분 이상) 



합계 



1.
학교 출석 검토 팀(School Attendance Review Team;영어로 SART로 칭함)이 귀하의 자녀를 대리하여 과다한 정당 결석, 지각, 또는 정당하지 않은 결석에 관한 사안을 수령하였습니다.
2.
이 문제를 바로 잡기 위한 적절한 계획을 검토하기 위해 귀하와 귀하의 자녀가 SART와 만나도록 예정되어 있습니다.

3.
양친 모두의 참석이 요구됩니다. 해당 자녀도 데려 오십시오.
예정된 약속 일정은 다음과 같습니다. 

날짜  



시간 



장소  



참석을 못하면 다음과 같은 후속 조치를 초래합니다.


정당하지 않은 결석, 지각에 대하여:

교육법(Education Code) 제 48261 조— 무단 결석 후속 보고. 무단 결석자로 보고되었거나, 정당한 사유 없이 1 일 이상 다시 결석을 하거나, 또는 1 일 이상 지각을 하는 학생은 학군 교육감의 출석 감독자에게 무단 결석자로 다시 보고되어야 한다.       

약속시간에 나올 수 있도록  협조하여 주셔서 감사합니다.
교장 또는 지명자: ______________________________

첨부: 출석 기록 사본
cc: Cumulative folder/student’s teacher(s)

[NOTE TO LOCAL EDUCATIONAL AGENCIES (LEAS): As a form of assistance to LEAs, the California Department of Education (CDE) offers this translation free of charge. Because there can be variations in translation, the CDE recommends that LEAs confer with local translators to determine any need for additions or modifications, including the addition of local contact information or local data, or modifications in language to suit the needs of specific language groups in the local community. If you have comments or questions regarding the translation, please e-mail the Clearinghouse for Multilingual Documents (CMD) at cmd@cde.ca.gov.]
